| VAT reg.no.: HU11315315

-~ EBEIRAR

Schaeffler Savaria Kit. Zanati iit. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota destinatario / Recalving Notas srgm Note o,
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ BA 6 Porto/ Frelght 7 Consegna Delievery 4 Datspedizione 27679836
Plant code: 100 o pmeu Fawia ot Shipplng Data
e aree o 17.07.2024
Porio/ Altra vattura /
Fraight Othar Vehicla Fatturafinvoice
Exprass g?mtﬁhlae Nuo,
oot VAT reg.mo: tncolerms Pod 9DawDate
91018738 iT04886850728 FGA SZOMBATHELY
11 Ordine dacquisty n/Ordar No. 10 Vsl f 15 Dati aggluntvf 12 Na.repanof 13 Tel. 14 Nr, dastinatanod 16 Nr, d'ordinef
Your F Addional Data Qur Dopastment Receiver ho. Ordar No.
850003249601 411 AG/SSH-PLM2 +36204083672 24466 242610
Zsofia Szanyi
153153&?15%"9[ Schweitzer GmbH & Co./ Eraneat Luz?zrdfd oo lordafTotal Visiaht
Free Gross 474,4 kg
Autocarro/ Standard
Mot X Notomit 2839 kg
ot
! Fackig 2xCOP e o Rang Locaton
29981455 14248
fr?d%o deir
5pi on
s gg
S 15038> 928 ~ G360 ek 207
-
27 Pos. 28 Cod artdestnatario/ 28 Descxizione / Cod.art, / imbalk
Receiver Part No. Descripton/ Part No, / Pack 30Quantitas 31 Unitay 40 Destinatario / Recolvar
Quanty  misf QoY -
Oty Unit
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Doppelku. 587
Nehmer#S
Cilindro disinnesto centrale
— - o B o L]
077324331-0000-10 KUEHNE+NAGEL s,
Carico/ Baich Carkof BaichQuanth earico / Guankty Ursprung TR T ARPO N E M ERCE
550003249601 0034059566 587 PZ ... 1. Ungheri
Quantits dichiatata:
Quantita effettiva: -
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbally { ~7 ™
Canfarmita alle schede d'imbg’; ,@,
Data controllo: Z% / 07'/
Lista imballi e dimensiomgma ?/
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Dexcription Nr .Kanban
netto lordo
1 183000825 150,9KG  249,3KG 1.200x 800x1.000MM COP
Mat .No. 077324331-000C-10 Quantity: 312 PZ
2 185044473 133,0 KG 2251 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 275 PZ
Gestione benl in prestito
2,000 P-26-H1 Palette 1195X800X162-GR-GETRA PALLET H1
46,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-595X395X150-PP Ce414
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Cégjegyzék s2dm;: 18-09-102576

HUF; IBAN HU92109180010000048012250042 (BICVSWIFT BACXHUES), EUR; |BAN DE227002027000202283189 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXO()



SCHAEFFLER

L o

Bolla Nr./Delivery note no.: 27679836 Datur/Date: 17.07.2024

2,000 P-38-A1208 Decke! BL-VDA-1210X810X83.5 A1208

I prodottl non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stateo dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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L F-I“'Ab},e]?dér' [(Mame, Arschrifl, Land) Lieferantgnnr,
-’l| Sender (Name, Address, Country) Supplier Mo.

' 'Schaeffler Savaria Kft.

Zanatli Gt. 31

-EHU-9700 Szombathely

51018758

INTERNATIONALER FRACHTBRIIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befrderung Unteriegt trotz

CMR

einer gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1

Bestimmungen des Uberelnkemmens
Ober den Befdrderungsvertragim
[ntamnationalen StraBengiitervarkehr (CMR).

'F[ﬂ
l
l
t

. 2 Empfangar {Name, Anschiift, Land)
1 Consignee (Name, Address, Country}

‘Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

{IT-70026 Modugno
|
i

16

Frachtfidhrer {(Name, Anschrift, Land}
Carrier (Name, Address, Couniry)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

. ‘f

29981455 ' II
|

I

3 Auslieferungsort des Gutes
Place deslgnated for delivary of goods
OfPlace  Modugne
Lard/Country .
Italien

14248

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
o Place and Date of takdng over the goods
rt/Place
Szombathely

Land/Country
Ungarn
Paumae  1g8.07.2024

17

Nachfcigender Frachtfohrer (Name, Anschirift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

7087

y 5 Beigallgte Dokumente
Documents attached

1

1

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiiohrer
Resemvatlons of Carrers

» Deser.
K vide No.9
1

Sender's Instiuctions for Gustoms, et

AG/SSH-PL3 i.A. Janos Bedd
-

' 1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung)
1

- i
R “Rennzelchen und Nn,” 7 Anzah der Packsticke €3 Art der Verpack. Bozel des Gt stk Brutlogewicht O Umtang ooy Il
e 7 RAELEE e O e 10 SERme 1T SERE 12w ) |
10027679836 2 COP automotive 870883390 474,40
t
. 10027673837 2 PALLET H1l parts 482, 00 1
! ! |
=== === === S====s=mE======S === So==== SommoosssmmsmEm== '| y
I Summe 4 Colli 956,40 3,840 n
1 s fl ol i
i ‘!.l K
‘ :H|‘ i'
e
i
] l“l
! e Lo il‘
Bozs.  GefehrzettelmusierNr. JUN-Nummer Merp.-Gruppe : ender Wahrng mpiEngar &
Nr.9 azard Label No. MNumber UN Packaging Group ender Currency onsignes I

i
!
|
i

FCA SZOMBATHELY
i

EL: FAX:

1 4 Rickerstatiung
Reimbursement AT NUH
Frachtzahlungsanweisung ondere Vereinbarungen

15 Payment of F%eightcharges 20 Specdial agreements

21 és"fa ?ffrﬂ%ti? Szombathely

& 18.07.2024

22 o schasiiler Savaiia K
i zanati Gt 700 Szombathely

' 9700 Szombaths! .
+ Unterschrift und&empetdel?é&?@ry ut 33. 3

} Signature and stamp of Sender

23

Ignature and stamp of Carrier

Funterschrift und Stempel des Frachitidhrers

“Ricesiilnguiapd el

" Angaben zur Emitilung der Enifemung
§ 25 Ca?wlation of distance
i vonfirom bisho km

—

Vertragspartner des Frachtilhrars
120

Iamtliches Kennzelchan Nutzlast In kg
¥ |27 e
¢ | hmaavyn AR95CYK _
i Anhinger

Paletten-Absender - Paletis Sender

Signature ahg/fStamp of Con gna .
verfled Sl ghiaiia e quantita™ — l
Pal¢tten-Empiinger - Palelts Consignee '

1y
i
;l: \
i .
' \I 1
4
11|18
1
Pt Pl N el o B PSS U 2N P2 !
[ I ATV 207 ) R U R Ll

szallitmany! ! i

213 “

Art Anzahl ein ausch | Arf Anzahl kem ~ [Tausch ™|
Tausch [Feusch _ "

Euro-Palétie Euro-Paletie !

Gifterbox-Palefie Gilterbox-Palette

Einfach-Palgite [ Efnfach-Falefts

T

Bestaligung des Empféngars/Datum/Untesschriftt

Bestatigung des Fahtersatum/iUntarschrift

Rannfria Pan —Nr

N WatiAnal N Ailatraral N we

A AT 1" |



